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Praha dne 6. zárí 2000

C.j.502457/2000-613

Ceský telekomunikacní útad (dále jen "Úrad") jako príslušný orgán státoí správy vydává
podle § 95 bod 3. písmo d) zákona c. 151/2000 Sb., o telekomunikacích a o zmene dalších
zákonu (dále jen "zákon"), a podle § 46 odst. I písmoa) zákona

generální licenci
c. GL - 19/R/2000

k provozování vysfiacích rádiových zarízení, která jsou soucástí úcastnických terminálu
rádiových sítí standardu TETRA (dále jen "terminálu").

Tato generální licence opravnuje fYzické nebo právnické osoby (dále jen "uživatele")
provozovat výše uvedené stanice') bez jakéhokoliv dalšího rízení u Úradu za následujících
podmínek:

I. Generální licence platí na území Ceské republikf).

2. Terminály pracují v kmitoctovém pásmu 410 -430 MHz s kanálovou roztecí 25 kHz.

3. Generální licence se vztahuje pouze na takové stanice, u kterých Ú"rad rozhodl
o schválení nebo uznání typu rádiového zarízení podle § 10 zákona.

4. Konstrukce stanice nesmí být elektricky aní mechanícky menena.

5. Stanice podléhají výkonu státoí inspekce telekomunikací podle § 96 zákona. Uživatelé
musí umožnit povereným zamestoancum Ú"radu prístup k temto stanicím za úcelem
kontroly a poskytnout odpovídající soucinuosf).

6. Poverení zamestnanci Úradu mohou v prípade nedodržení predepsaných parametru
u jednotlivých stanic, nedodržení podmínek této generální licence nebo pri rušení
rádiového provozu vydat uživatelum podle § 88 odst. 5 zákona rozhodnutí k odstranení
závad nebo v oduvodnených prípadech predbežné opatrení k okamžitému odstavení
zdroje rušení.

1) Tato gener.ilnf licence vychází z rozhodnuti Evropského ra4iokomunilrncnJho výho... (ERC) Evropské konference poštovmch

a telekomunikacních správ (CEPT) ze dne 10.3.1999 c. ERClDECI(99)02 o vyjmuti pohyhlivých terminál~ TETRA z režimu
individuálního povolování [CEPTIERC Decision ftom 10. March 1999 on Exemption ftom htdividual Licensing ofTETRA mohile
termina1s], Helsinki 1999.

2) Státní prfslušnJci Ceské repuhliky mohou hehem svého pohytu na ~etní tech clenských zem! Evropské konference poltovmch

a telekomunikacních správ (CEPT), kte<é se zavázaly pristoupit k rozhodnuti Evropského rndiokomunikacnJho výho... (ERC) .. dne

10.3.1999 C. ERClDEC/(99)03 o volném pohyhu a užívání obcanských termmál~ v pozemni pohyhlivé službe hromadných rádiových

sfti systému TETRA [CEPTIERC Decision ftom 10. March 1999 ou ft.. ch-cul.non ",d use ofTc=s1rial Tronked Radio System

(TETRA) civil mohile termina1s], Helsinki 1999, dovézt a používat tyto ternUuály hez povoleni povolujlcím orgánem prfslušného státu.
Bližlí informace sdell tento orgán.

3) Zákon c. 55211991 Sb., o státní koutrole, ve znení pozdejších predpisu.

7. Úrad má právo omezit nebo zrušit tuto generální licenci v souladu s ust. § 49 zákona.
V tomto prípade budou stanoveny podmínky pro další provoz stávajících stanic.

8. Povinnosti uživatelu - úcastoíku rádiových sítí ve standardu TETRA vuci jejich

provozovatelum nejsou touto generální licencí dotceny.

t
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9. Tato generální licence platí do 31. prosince 2009.

10. Tato generální licence nabývá úcinuostí dnem vyhlášení v Telekomunikacním vestoiku.

I

'[

Ing. Davíd Stádnik
predseda

Ceského telekomunikacního úradu
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Ceský telekomunikacní úrad
se sídlem Sokolovská 219, Praha 9

Praha, 31. kvetna 2002

C.j.5373/2002-18-613

Ceský telekomunikacní úrad jako príslušný orgán státní správy podle § 95 bodu 3
písmo d) zákona c. 151/2000 Sb., o telekomunikacich a o zmene dalšich zákonu, vydává podle
§ 49 odst. I zákona C. 151/2000 Sb. rozhodnutí o

zmene e. 1 generální licence e. GL - 19/R/2000,

k provozování vysllacich rádiových zarízení, která jsou soucástí úcastnických terminálu
rádiových síti standardu TETRA.

1. V cI. 3 generální licence C. GL-19/R/2000 se na konci vety doplnují slova: "a dále na ty
stanice, které splnují požadavky dané narízením vlády C. 426/2000 Sb., kterým se stanoví
technické požadavky na rádiová a na telekomunikacní koncová zarízení".

2. Ostatní ustanovení generální licence c. GL-19/R/2000 zustávají beze zmeny.

3. Rozhodnuti o zmene C. I nabývá úcinnosti dnem zverejnení v Telekomunikacním
vestníku.

Ing. David Stádnlk v.r.
predseda

Ceského telekomunikacního úradu
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Bezpecnostní informace Prehled MTH800

Tato uživatelská prírucka popisuje základní ovládání mobilního terminálu
MTH800. Další informace mužete získat od svého prodejce v podobe

uživatelské prírucky 6802972C35_.

Ovládání a kontrolky
Níže uvedená císla se vztahují k obrázku na vnitrní strane

predního obalu.

Pred zahájením používání tohoto produktu si peclive
proctete pokyny pro bezpecné používání, které jsou
obsaženy v prírucce Product Safety and RF Exposure
6866537038_. která je soucástí dodávky MTH800.

Anténa

Horní mikrofon

Používá se pri poloduplexních, hlasitých hovorech,
jako jsou napríklad skupinové hovory.

Konektor externí antény
Používá se v digitální automobilové sade k pripojení na externí anténu.
(v zadní cásti MTH800)

Barevný displej
Zobrazuje alfanumerický text a obrázky o 65 536 barvách,
s rozlišením 130x130 bodu, s podsvetlením, nastavitelnou velikostí
písma a kontrastem.

Tlacítko Zapnuto- Vypnuto/Konec/Domu
Stisknutím a podržením vypnete nebo zapnete MTH800.
Stisknutím ukoncíte hovor.

Stisknutím se vrátíte na výchozí obrazovku (necinná obrazovka).

Ctyrsmerné navigacní tlacítko
Stisknutím nahoru, dolu, doleva nebo doprava mužete posouvat
text na displeji pri procházení menu nebo pri upravování textu.

Konektor pro pripojení audio príslušenství
(na boku MTH800)

2POZOR!

POZOR!

Terminál MTH800 je urcen pouze k pracovnímu používání tak,
aby byly splneny požadavky ICNIRP na množství vyzárené RF
energie. Pred zahájením používání tohoto produktu si proctete
informace o vyzarování RF a provozní informace obsažené v prí-
rucce Product Safety and RF Exposure (císlo publikace Motorola
6866537038_), abyste splnovali požadavky na omezení vyzaro-
vání RF energie.
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5

Uchovejte tento Uživatelský manuál a prírucku Product
Safety and RF Exposure na bezpecném míste a umož-
nete k temto publikacím prístup operátorum a prípadne
i dalším majitelum MTH800.

6

7
Informace o autorských právech

Produkty Motorola popisované v této prírucce mohou obsahovat zákonem o ochranných právech
"cu nebo na iinÝch

8 Alfanumerická klávesnice

Klávesnici používejte k zadávání alfanumerickýchznaku
pro vytácení, zadávání kontaktu a psaní textových zpráv.

9 Spodní mikrofon
Používáse pri poloduplexnícha plne duplexních, tichých hovorech,

z jako jsou napríklad telefonní hovory.

10 Konektor pro prídavná zarízení
Zajišfuje pripojení prídavných zarízení.
(V základne MTH800)
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11 Tlacítko pro ovládání reproduktoru
Volí mezi sluchátkem (tichý provoz) nebo reproduktorem

(hlasitý provoz)

Reproduktor (pod klávesnicí)

Tlacítko Send (Odeslat)
Používá se k zahájení nebo prijmutí plne duplexních hovoru
(napr. telefonních hovoru) nebo k odesílání statusových
a textových zpráv.

Tlacítko Menu

Používá se ke vstupu do hlavního menu a do kontextového menu.

Zobrazená tlacítka

Stisknutím zvolíte volbu, která se objeví na displeji nad levým nebo
nad pravým zobrazeným tlacítkem.

Tlacítko PTI

Po stisknutí tohoto bocního tlacítka mužete mluvit pri
poloduplexních hovorech a po jeho puštení mužete naslouchat.
Stisknutím odešlete statusové a textové zprávy.

Programovatelná bocní tlacítka 1 a 2
Výchozí nastavení: horní bocní tlacítko zapíná/vypíná podsvetlení,
spodní bocní tlacítko zapíná sporic obrazovky.
(Viz. také c. 19)

Sluchátko

Programovatelný otocný knoflík
Výchozí nastavení: "Duální" - Stisknutím knoflíku mužete prepínat
mezi hlasitostí a seznamem. Bocní tlacítka (c. 17) fungují tak, jak
byla naprogramována.

Nouzové tlacítko (v horní cásti MTH800).
Stisknutím a pridržením tohoto tlacítka spustíte nouzový režim
a vyšlete nouzové volání (tak, jak bylo naprogramováno).
Pokud je terminál MTH800 vypnut, stisknutím a pridržením jej
zapnete v nouzovém režimu nebo v normálním režimu
(podle toho, jak byl naprogramován).

Diodový indikátor

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

('T"T1 Pred prvním použitím MTH800 odstrante plastickou fólií z displeje a nechte
LI baterii nabijet pres noc, aby se inicializovalajejí plná kapacita.
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D = Vysokýtón; . = Nízkýtón;

7
-,

.n_..i...
/ """,iI![FYBil/ Jili

''''' ;
", ii IMk.

Necinný

. Návratdo výchozí n Jednou
obrazovky..Návrat k používání nastavení
hlasitostiotocnýmknoflíkem
po uplynutícasu
pro rolování..Návratdo oblasti
s pokrytímsignálem.Návrat do kompletních
služebsíte.

Mužeteodeslat. n Jednou

.Bylo stisknuto špatné tlacítko . Jednou

.Bylo stisknuto správné Uacítko n Jednou.Automatickýtest pri zapnutí
MTH800selhal.Z oblastibez služebsíte
do oblastise službamisíte

V prubehu hovoru

Upozornení na . Jednou
nešifrovanýhovor

Tónpri cekání na hovor. . .
Práveprobíhácekání
na spojenítelefonníhonebo
soukroméhohovoru.

Data pripojena n Jednou
neboodpojena.

Povoleník zahájeníhovoru . . Jednou(Normálnítón)
se ozve po stisknutíPIT . Jednou(Krátkýtón)

Povoleník zahájeníhovorubez n n II Dvakrát
brány se ozve po stisknutíPTI. Jednou
Tónoznacuje,že bránajiž není --
dostupná.



.Nelzemluvit.Systém je zaneprázdnen.Uplynutíodpocítávaného
casu.VolanáMTH800
není k dispozici
nebo je obsazena.

.Hovorbyl odpojen
nebo selhal z duvodu síte.Bylovytocenošpatnécíslo

Vstup do prímého režimu
(DMO)

Opuštení režimu DMO

Lokální režim místní bunky -

Zahájení/Ukoncení

Zpetné vyzvánení
(pri odesílánQ

.

.

-
.

Telefonje obsazen

Byla odeslánastatusová ln n
zprávaoperátorovi.

Príchozí hovory

Operátor potvrdil ln n n n
prijetí statusové zprávy.

Váš MTH800prijal skupinový
hovorbez brány (pouze
zahájenQ.

Byl prijat skupinovýhovor n n n n
s vysokou prioritou

Byl prijat nebo odeslán n n
tísnovýsignál

Tísnovýsignálselhal n n n n
Byl prijat tísnový hovor I II II I
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Príchozísoukromýhovor ln n n n I Dokudnebude
hovorprijat

I I Soukromýhovorvyzvánející
Dokudnebude

Jednou u volaného hovorprijat

Vyzvánenípoloduplexního n n .1 I I Každé4 sekundy,
Jednou I I vynucenéhoprioritníhohovoru

dokud volanýúcastník
(PPC) neodpovínebohovor

neníodmítnut.

Vyzváneníplne duplexního n n n 'LÚ" Každé4 sekundy,

Jednou I I soukroméhoPPC
dokud volanýúcastník
neodpovínebohovor
neníodmítnut.

Každétri sekundy,
Omezenéslužbysíte 11 Jednou povstupu do

dokud volanýúcastník oblasti s omezenými
neodpovínebohovor službamisíte
neníodmítnut.

Každých0,5 sekundy
Byla prijata nová zpráva . I Jednou

Dvakrát Novýskupinovýhovor n n IJednou

Baterie I obecné

I Nastaveníhlasitosti
Ilhw,*w.w\i1!P\1 I Neustálé

Ctyrikrát I (sluchátko,tlacítka,mikrofon)

Jednou I I Nastaveníhlasitostí
Pri nastavování

(vyzvánenQ hlasitosti

Potlacenívysílání(TXI) IllPllllllllld Jednou

Jednou I I Tón otocného knoflíku I. I Jednou, pri prepínání
ze seznamuna

Dvakrát II
' hlasitost.

Upozornení na nízký stav baterie n n n n I Opakované

Ctyrikrát I I DMTF (Multi-frekvence DTMF Neustálé,dokud

duálníhotónu),tlacítka@, I uživatelneuvolní
Jednou

I I <E), <IT>,
tlacítko.
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Prehled tlacítek a regulátoru

Tlacítko Zapnuto-Vypnuto/KoneclDomu

. Stisknutíma podrženímvypnetenebozapneteMTH800.. Stisknutímukoncítehovor.

. Stisknutímse vrátítenavýchozídisplej.

Zobrazená tlacítka
Stisknutím @ nebo ~ zvolíte volbu, která se objeví na obrazovce
nad levým nebo nad pravým zobrazeným tlacítkem.

Tlacítko Menu

Stisknutím ~ tlacítkavstoupíte do:
. 'Menu. Menu MTH800vám umožnujíovládat nastaveníMTH800.

Kontextové menu (pokud je zobrazena ikona rn)
pro zobrazeníseznamu položekaktuálníhomenu.

Otocný knoflík
Poskytovatel služeb muže naprogramovat otocný knoflík na jedno
z následujících použití:

1. Duální ovládání - knoflík se používá jak k ovládání hlasitosti tak

k procházení seznamy. Stisknutím knoflíku mužete prepínat
mezi hlasitostí a seznamem (výchozí nastavenQ.

2. Ovládání seznamu - knoflík se používá k procházení položkami

seznamu (napríklad seznamy skupin) nebo menu. V tomto
prípade se hlasitost vždy ovládá bocními tlacítky.

3. Ovládání hlasitosti - knoflík se používá pouze k ovládání hlasi-
tosti. Otocením ve smeru hodinových rucicek zvýšíte hlasitost.

Stisknutím a podržením otocného knoflíku jej uzamknete
a opetovným stisknutím a podržením jej odemknete. Vypnutím
prístroje odemknete dríve uzamcený knoflík.

Tlacítko Nouze (Emergency)
Stisknutím a podržením tohoto tlacítka vstoupíte do nouzového režimu.
Pokud je terminál MTH800 vypnut, stisknutím a pridržením jej zapnete
v nouzovém režimu nebo v normálním režimu (podle toho, jak byl

naprogramován).

10

r-rJ Cas, po který musíte podržet stisknuté tlacítko Emergency. je nastaven na
U 0,5 sekundy.Tento cas muže být zmenen vašim provozovatelemsíte.

Funkcní tlacítka

r-rJ Informace o funkcích nastavených k jednotlivým bocním nebo ~í~elnýmU tlacítkumvám poskytneváš poskytovatelslužeb. .

O Cas, po který musíte podržet stisknutá bocní nebo císelná tlacítka, aby se
spustila funkce rychlé volby, je nastaven na 1 sekundu. Tento cas muže být
zmenen vašim provozovatelem síte.

Bocní tlacítka

Naprogramování otocného knoflíku a bocních tlacítek je spojené:

Duální ovládání!') (j : Podsvetlení zapnuto/vypnuto
íJ : Sporic obrazovky zapnut

(j : Zesílit hlasitost

íJ : Zeslabit hlasitost
Ovládání seznamu

Ovládání hlasitosti Naprogramováno jako funkce
rychlé volby

(1) Výchozí naprogramování

Pokud je otocný knoflík naprogramován na hlasitost, bocní tlacítka
podporují funkce rychlé volby, umožnující vám zvolit a aktivovat
casto používané funkce stisknutím a podržením jednoho tlacítka.

Numerická tlacítka

MTH800 podporuje funkci rychlé volby, pomocí které mužete zvolit
nebo spustit casto používané funkce stisknutím a podržením
numerického tlacítka.

Tlacítko pro ovládání reproduktoru

Stisknutím @ zvolíte mezi sluchátkem (tichý provoz) nebo
reproduktorem (hlasitý provoz), v závislosti na nastavení menu.

11



* Pri nouzovém skupinovém hovoru bude zvuk znít z reproduktoru bez ohledu na
nastavení tohoto reproduktoru.

Diodový indikátor stavu
Diodový indikátor udává provozní stavy MTH800.

Indikátor

Neustále svítící zelená

Blikající zelená
Neustále svítící cervená

Blikající cervená
Neustále svítící oranžová

Blikající oranžová
Žádná indikace

Status

Probíhá volání

V provozu

Sít není v provozu nebo mimo dosah

Pripojuje se k sítiNstupuje do DMO

Vysnáni potlaceno (TXI) v provozu
Príchozí hovor

Vypnuto

Vstup do položek menu
1. Stisknete~ o

2. Prejdete na požadovanou položku a stisknutím Select nebo O
provedte volbu.

Návrat do predcházející úrovne
Stisknete Back(Zpet)nebo O o

Opuštení položek menu
Stisknete tiJ .

r-'1 MTH800mužemenu opustit, pokud nezaznamená žádné stisknutí tlacítek po
LI dobu uplynutícasového limitu.

12

Seznam položek menu
.

~
Nová zpráva

Zpravy Dorucené

~ Šablony
Prednastavenér Od~'"".."

r
Kontakty ~ <Nový kontakt>

~ <Jméno 1>
<Jméno 2>

r

Zabezpeceni

1
PIN kód -J--& Zmenit kód f-
Uzamceni tlacítek
Kódování prenosu
Platnost K
Platnost SCK

Zapnuto
Vypnuto

Setup

e -{
Pouze vyzvánet
Podrobnosti."

Vibrovat Pouze vibrovat
Vibrovat -
a vyzvánet

Styl vyzváneni ~ <9 stylu>

Nastavit hlasitost

J~~'

anglictina
nemcina
francouzština
španelština
holandština

< UŽivatelský >

N,,''''"' do'1
~ Viz následující stránka

Pouze hlas
Pouze data
Hlas a data

'.0

Vyzvánet pri hovoru
Pouze vyzvánet
Pouze vibrovat

Vibrovat a vyzvánet

Skupinový hovor
Vibrace vypnuty
Vibrace zapnuty

Vibrovat pri zprávách

Pouze vyzvánet
Pouze vibrovat

Vibrovat a vyzvánet

Hlasitost sluchátka

Hlasitost reproduktoru
Hlasitost vyzváneni
Hlasitost tlacítek

13
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1yphýor9 .. Nášti\yenímegg Použití tlacítek ....

Poloduplexní hovor Menu> Setup > Group Zapnutí/vypnutí reproduktoru
(skupinový'! Audio> Spkr Cntrl pri skupinových
soukromý) a soukromých hovorech

Menu> Setup > Group Zapnutí!vypnutí reproduktoru
Audio> Always Loud pri soukromých hovorech

Plne duplexní hovor --- Ovládá reproduktor!

(Soukromý! sluchátko probíhajícího

telefonní/PABX) hovoru



Seznam položek menu (pokracování)
Nastavení
(pokracovánI)

..

Další

@
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Skupinový zvuk

1=
Vždy nahlas
Ovládání

Tóny

--r

T:~~::~::°=--t=

Všechnytóny~

Povolení--t-

k hovoru r=

Zapnuto
Vypnuto

Zapnuto
Vypnuto

Žádný tón
Krátký tón
Normální tón

Prevrátit displej [ZapnutoNypnuto]

Sporic obrazovky [ZapnutNypnut]

Velí kost textu [Standardní/Lupa]

podsvetlení [AutomatíckéNypnuto]

Pozadí displeje [ZapnutoNypnuto]

Kontrast L- Skenování

ZapnutoNypnuto
Zvolít seznam

k

.
.
.

uPinové nastavení tSkenovat ~...1§ Aktívní seznamlil Skenovat seznamy

Moje skupíny --1--- Zvolít
~ Upravovat seznam

Dísplej

Moje ínfo t-- Moje soukromé císlo

IE!I r- Moje telefonní císlo

Seznam hovoru

~
Vytocené

I~ Prijaté.- Zmeškané

--+
<nová "Qoložka>

- Zkratky <názevzkratky>~ .

Síte

O
Volba sítí -t- Pouze domu

Trunkový režim r Zvolít sít

Prímý režim

Režim TXI -!- Activovat

r- Deaktivovat

fT'TI Toto je standardní plán menu. Váš poskytovatel služeb muže zapnout nebo
U vypnout nekteré položky menu nebo muže zmenit jejich názvy.

Vytvárení zkratek menu

Zkratky používejtek rychlému prístupu k casto používaným
položkám menu.

Vytvorení zkratky menu

Prejdete k položce menu a stisknete a podržte ~.
Seznam zkratek menu

Pokudchcete vyhledat vytvorené zkratky,stisknete ~ a zvolte
More> Shortcuts > <název zkratky>.

Používání zkratek menu

Na výchozí obrazovcestisknete ~ a císelnétlacítko pridelené
zkratce. . .'

Displej

Pri používání se na displeji MTH800 zobrazují ikony oznacující
následující podmínky.

Ikony na displeji
Stavové ikony se zobrazují v prípade, že váš telefon provádí urcité
akce nebo pokud máte zapnuty urcité funkce.

Provoz v dálkovém režimu (TMO)

Síla signálu
Umožnuje vám sledovat snu signálu.
Cím více sloupcu tím silnejší je signál.

.t>~..1

:'+':
O

Nejsou k dispozici žádné služby

4. Prohledávání (Scan)
Udává, že je v prístrojí aktivováno skenování.

Id
Datové pripojení
Zobrazí se tehdy, když je MTH800 úspešne pripojen
k externímu zarízení a pripraven k prenosu dat.

--
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~
VysnánínPrijímánídat
Zobrazí se tehdy, když MTH800 vysná nebo prijímá data do
nebo z externího zarízení (Iaptopu nebo PC).

.111

Provoz v dálkovém režimu (TMO)

Síla signálu
Oznacuje príchozí skupinový hovor v prímém režimu.

I"'.

J.'

Všeobecné ikony

:$

I;"~
~,':)

,~

4.

(!!?

€
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Prímý režim
Je zobrazena tehdy, když se MTH800 nachází
v prímém režimu.

Brána DMO

Udává, že je zvolena brána. Tato ikona má tri podoby:
Neustále svítí - probíhá synchronizace MTH800 s bránou.

Bliká - když MTH800 není synchronizován nebo pri pripojování.
Bez ikony - pri hovoru rádio - rádio, tj., pokud není
používána brána.

Všechny tóny vypnuty
Udává,že všechny varovné tóny MTH800jsou vypnuty.

Vibrování zapnuto
Udává, že MTH800 vás vibrovánímupozorní
na príchozí hovor.

Vibrovat a vyzvánet
Udává,že MTH800vás vibrováníma zvonenímupozorní
na príchozí hovor.

Vypnutý reproduktor (Tichý zvuk)
Udává, že zvuk se bude prenášet pomocí sluchátka.

(Viz. podrobné vysvetlení ovládacího tlacítka reproduktoru.)

Stav baterie

Udává kapacitu baterie. Plná ikona predstavuje plnou

kapacitu.

Stav nouze
Je zobrazenatehdy, když se MTH800 nachází
v nouzovémrežimu.

Rolování seznamu
Oznacuje,že aktuálním režimem otocnéhoknoflíku je
rolování a to po dobu, po kterouje tento režim zvolen.

- ----

r
Prišla nová zpráva
Udává, že práve prišla nová zprávae

~ Nová zpráva(y) ve schránce
Oznacuje, že ve složce Príchozí máte neprectenézprávy.

Ikony menu

Následující ikony ulehcují rozpoznání položek menu
na první pohled.

~

~

II

JI

~

&

e

I

@

I

Položky hlavního menu/kontextového menu

Zobrazí se nad ~ tehdy, když je aktivní
kontextové menu.

Zprávy.Poslat zprávy o statusu.Poslat krátké textové zprávy

(libovolný text nebo podle uživatelem definovaných
nebo prednastavených šablon).Prijmout zprávy do schránky

Kontakty
Pridávat, vyhledávat,upravovatnebo mazat položky
v seznamu kontaktu.

Zabezpecení
Umožnuje zapínání/vypínání a overování funkcí
zabezpecení a menit hesla.

Nastavení
Umožnuje prizpusobit MTH800
vašim potrebám.

Další...
Obsahuje další položky menu pro prizpusobení prístroje
vašim potrebám.

Rolovací lišta

Oznacuje pohyb mezi položkami, které zabírají
více než jednu obrazovku.
Pokud se všechny položky objeví na jedné
obrazovce, bude rolovací lišta prázdná.

17



Ikony složky Príchozí

Následujícíikony udávají status zpráv ve složce Príchozí.

rsJj

~
~
~

Neprectená (Nová) zpráva
Oznacuje, že tato zpráva ješte nebyla prectena.

Prectená (Stará) zpráva
Oznacuje, že tato zpráva již byla prectena.

Informace o odesílateli v zobrazení zprávy
Udává informace o uživateli Oméno nebo cfslo).

Oznacení casu a datumu v zobrazení zprávy
Udává cas a datum prijetí zprávy.

Ikony kontaktu

Na displeji se seznamem kontaktu se mohou objevit vedle císel
kontaktu následující ikony, oznacující typ uloženého císla.

18

Soukromé císlo

Císlo mobilního telefonu

Císlo domácího telefonu

Císlo pracovního telefonu

Císlo PABX

Jiné telefonní císlo

Posunovací tlacítka
Oznacujf, že u kontaktu je
uloženo více než jedno cf 510.

--

Ikony pri zadávání textu

Volba režimu zadávání textu
Režimyzadávánítextu vám zjednodušujízadáváníjmen, císel
a zpráv.

Na obrazovcezadávánítextu zvolte ~ >Entry Mode, a poté
zvolte jeden z následujícíchrežimu:

. Primary (Primární) - pro zadáváníalfanumerickýchznaku

. Numeric (Císelný) - pro zadávánívýhradne císel

. Symbol - pro zadávánívýhradne symbolu

. Secondary (Sekundární) - pro zadávání alfanumerickýchznaku
(Tentorežimje volitelný a musíte si jej pridat do seznamu.)

Pokud na obrazovcepro zadávánítextu budete opakovanemackat
~, budete se prepínat mezi režimy Primary,Numeric, Symbol
nebo Secondary (pokud byl nastaven).

Pridání režimu Secondary do seznamu režimu zadávání textu

Režim Secondary se hodí v prípade, že používáte jeden jazyk
a nekdy si prejete se prepnout do jiného jazyka.

Tento režim se v seznamu objeví pouze v prípade,
že jste jej nejprve nastavili pomocí

~ > Entry Setup.

Výchozím továrním nastavením je None (Žádný), který udává,
že nebyl zvolen žádný sekundární režim.

Volba metody zadávání textu a jazyka

Existují dve metody zadávání textu:

. TAP - Zadávejte písmena, císla a symboly jedním nebo
vícenásobným stisknutím alfanumerických tlacítek.

. iTAP - Nechte terminál predvídat jednotlivá slova v prubehu jejich
zadávání pomocí alfanumerických tlacítek.

Tyto metody mužete použít ve spojení s jazyky naprogramovanými
do terminálu.

Na obrazovcezadávánítextuzvolte ~ > Entry Mode, a poté zvolte
jednu z metoda jí príslušejícíchjazyku (napríklad:TAPanglictina).

Velká písmena

StiskneteCB.

19
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Ikony

Na obrazovce pro zadávání textu jsou zobrazeny ikony, které vám
ríkají, který režim a metodu zadávání textu práve používáte. Ikona
pocítadla znaku vám udává pocet zadaných znaku.

20

- - - - -- -

Zacínáme

Baterie
Instalace baterie

1. Vyjmete baterii z ochranného pruhledného plastového krytu.

2. V prípade potreby sejmete kryt baterie tak, jak je uvedeno níže.

3. Vložte horní cást baterie do terminálu tak, jak je zobrazeno níže.

4. Opatrne zatlacte stríbrnou, spodní cást baterie dolu, dokud
nezapadne na místo.

5. Vratte kryt baterie na své místo.

Výmena baterie
1. Kryt baterie sejmete stisknutím tlacítka na krytu. Sejmete kryt.

2. Zatlacte na svorku smerem nahoru a vysunte vrchní cást baterie.

3. Vymente baterii.

RETAININGeup - záchytný klips
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abc 1 abc l TAP - bez velkých písmen

IIbc 1íf IIbc H TAP - pouze následující
velké písmeno

IOClt OB[1t TAP - pouze velká písmena

a( atdI) iTAP - bez velkých písmen

81(1 bi: iTAP - pouze následující
velké písmeno

out BOCI iTAP - pouze velká písmena



Nabíjení baterie

Optimální výkon zajistí nabíjecky schválené spolecností Motorola.
Jiné nabíjecky nemusí baterii Motorola Lithium-Ion plne nabít nebo
mohou snížit životnost baterie.

Pri nabíjení muže být rádio MTH800 bud zapnuto nebo vypnuto.

1. Zasunte konektor nabíjecky do zásuvky v dolní cásti MTH800.
Zvolte požadovaný adaptér zásuvky (Britský nebo Evropský)
a pripojte jej k nabíjecce. Poté pripojte nabíjecku do síte.

2. Pokud je terminál MTH800 pri zapnutí nabijecky zapnut, zobrazí
se hlášení Charger Connected. Pokud je MTH800 vypnut,
zobrazí se na displeji ikona nabíjející se baterie.

Ikona baterie zobrazuje status nabíjení (viz. Níže).

ID (iJ ~ @ o;>
Prázdná

Gf" lif"
~.
P~áPrázdná Plná

Postup nabíjení baterie Kapacita baterie

Informace o kapacite baterie

Zelená ikona

Žlutá ikona

Plná (kapacita 70 %-100 %)

Strední (kapacita 40 %-70 %)

Nízká (kapacita 10 %-40 %)

Velice nízká (kapacita 5 %-10 %)

Cervená ikona

Prázdná ikona

Upozornení
na nízký stav baterie Kapacita méne než 5 %
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Pripevnení antény

D Pred instalací nebo sejmutím antény vypnete MTH800.

Zasunte spodní cást antény do šroubení v horní cásti MTH800.
Otácejte proti smeru hodinových rucicek až do dotažení.
Nedotahujte silou.

~ Otácením proti smeru hodinových
rucicek pripevníte anténu

Tlacítko ZapnutoNypnuto
(Zapnuto-Vypnuto/Konec/Domu)

Terminál zapnete stisknutím a podržením (j). MTH800 provede
autotest a registraci. Po úspešné registraci bude MTH800
pripraven k provozu.

Terminál vypnete stisknutím a podržením (j). Uslyšíte pípnutí
a zobrazí se hlášení Powering Off (VypínánQ.

Zapnutí (Nouzové tlacítko)
Stisknutím a podržením tohoto tlacítka zapnete terminál. MTH800
se zapne bud v nouzovém režimu nebo ve standardním režimu
(podle toho, jak byl naprogramován).

Zapnutí s potlacením vysílání (TXI)
Potlacení vysílání je funkce, která vám umožnuje vypnout vysílání pred
vstupem do oblastí citlivých na rádiové vysílání. Pokud chcete zapnout tuto
funkci, stisknete ~ a zvolte More...> Networks > TXI Mode> On.

11\
...

Po stisknutí tlacítka Emergency a to i v režimu potlacení vysílání, zacne

ili MTH800okamžitevysílat. Pri zapnutí nouzovéhorežimuse MTH800
VARovANI NESMí nalézat v oblasti citlivé na rádiové vysílání.
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Režim potlacení vysnání zustane aktivní i po zapnutí. Budete

dotázáni, jestli nechat režim potlacení vysílání zapnutý nebo ne.

&. Pred vypnutím potlacení vysnání si overte, že jste již opustili
VAROVÁNioblast citlivou na rádiovévysílání.

Režim potlacení vysílání vypnete stisknutím tlacítka Ves. Pokud
byl MTH800 predtím používán v režimu TMO, prihlásí se do síte.
Pokud byl MTH800 predtím používán v režimu Direct, zustane
v režimu Direct.

Stisknutím No v režimu Trunked se MTH800 vypne a stisknutím
No v prímém režimu zustanete v prímém režimu se zvoleným TXI.

Odemcení MTH800

Váš MTH800 muže být pri zapnutí zamcen.
Po zapnutí odemknete MTH800 zadáním tohoto kódu. MTH800
vstoupí do výchozího režimu.
Kód pro odemcení je z továrny nastaven na 0000.
Váš poskytovatel služeb mohl ale toto císlo zmenit ješte pred tím,
než vám terminál dodal.

Zamknutí a odemknutí klávesnice

Klávesnicizamknete stisknutím ~ G;). Odemkneteji
opetovnýmstisknutím ~ G;).

D I když je klávesnice zamknutá, tak mužete pri príchozím hovoru použít

tlacítka ~ @ a (j).

D Nouzové tlacítko není uzamceno. Stisknutím nouzového tlacítka odemknete
všechna tlacítka.
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Volba mezi provozem TMO nebo DMO

Prepnutí do TMO nebo DMO
Do režimuTMO a DMO se mužeteprepnout jedním z následujících
zpusobu:

. Vevýchozí obrazovcestisknete Optns a zvolte Direct Mode,
pokud se MTH800 nacházív TMO.

. Ve výchozíobrazovcestisknete Optns a zvolte Trunked Mode,
pokud se MTH800 nacházív DMO.

. Stisknete ~ a zvolte More...> Networks>Trunked Mode
pokud se MTH800 nachází v DMO.

. Stisknete~ a zvolte More...> Networks> Direct Mode
pokud se MTH800 nachází v TMO.

. Stisknete tlacítko rychlé volby TMO/DMO
(pokud bylo nastaveno vašim provozovatelem síte).

V režimu Trunked mužete zahájit nebo prijmout

následující druhy hovoru:
. Skupinové hovory

. Soukromé hovory

. Telefonní hovory

. Hovory PABX - lokální hovory v rámci pobockové ústredny.

. Nouzové hovory.

V prímém režimu mužete zahájit nebo prijmout skupinové hovory.
To se také vztahuje na tísnové skupinové hovory.
Pokud po dobu nekolika sekund nenastane žádná aktivita,
vrátí se MTH800 do výchozího režimu.

D Váš terminál vás muže upozornit na príchozí hovor.
Zvolte upozornování v menu Vibrate a Tones.
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Skupinové hovory
Skupinový hovor je komunikace mezi vámi a dalšími osobami ve
vámi zvolené skupine uživatelu. Skupina uživatelu je predem
nadefinovaná skupina, která se muže úcastnit skupinových hovoru
nebo je zahajovat.

Skupiny jsou setrídeny do složek. Každá složka muže obsahovat
nekolik skupin uživatelu.

Složka "Moje skupiny"
Svoje oblíbené skupiny si mužete seskupit v jedné složce nazvané
"My Groups".

Volba složky
Ve výchozím režimu stisknete O a rychle se presunete
do této složky.

Pridání skupiny (TMO/DMO) do složky
1. Stisknete~ a zvolte More> Group Setup > My Groups >

Edit List> [Nová skupina].

2. Zvolte skupinu podle abecedního poradí ("TMO/DMO by abc").
Zadejte první znak názvu skupiny. Nebo zvolte skupinu podle
poradí složek ("TMO/DMO by Folder"). Zvolte složku a skupinu.
Skupina bude pridána do složky "My Groups" (Moje skupiny).

Zvolení skupiny

r-'1 Pokud prejdete do složky "My Groups" a zvolíte skupinu DMO,
U terminál se prepne z TMO do DMO (a naopak).

Použití otocného knoflíku
(Pokud je naprogramovaný)

Ve vYchozí obrazovce krátce stisknete otocný knoflík a otácejte jím,
dokud se nezobrazí požadovaná skupina. Stisknutím Select
potvrdte volbu.

Použití navigacního tlacítka
Ve výchozí obrazovce procházejte vlevo nebo vpravo, dokud se
nezobrazí požadovaná skupina. Stisknutím Select potvrdte volbu.
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Používání abecedního vyhledávání
Ve výchozí obrazovce stisknete Optns. Zvolte skupinu podle
abecedního poradí ("TG by abc"). Zadejte první znak názvu
skupiny. Zvolte skupinu.

Používání vyhledávání složek
Ve výchozí obrazovce stisknete Optns. Zvolte skupinu pomocí
vyhledávání složek ("TG by Folder"). Zvolte složku a skupinu.

Volba složky
Ve výchozí obrazovce stisknete Optns. Zvolte Folder a zvolte
požadovanou složku. Na displeji se zobrazí naposledy zY.9lená
skupina v dané složce.

Skupinové hovory TMO
V režimu TMO používá MTH800 infrastrukturu vašeho
poskytovatele služeb.

Provedení skupinového hovoru TMO
1. Ve výchozím režimu a pokud jste v požadované skupine,

stisknete a držte PTI.

2. Pockejte na tón oznamující zahájení hovoru a poté mluvte
do mikrofonu. Pokud chcete naslouchat, pustte tlacítko PTI.

Jakmile zahájíte hovor, všichni clenové zvolené skupiny uživatelu
se zapnutými prístroji zaregistrují vaše vysílání.

r-rl Pokud práve probíhá skupinový hovor a vy si prejete zahájit nový hovor,

U mužetestisknutím(j) ignorovatprobíhajícíhovor.Zahajtenovýhovor.

D Pokud se nacházíte mimo oblast pokrytí vámi zvolené skupiny uživatelu,
objeví se vám na displeji hlášení "No Group". Potom si musíte zvolit jinou
skupinu uživatelu, která je platná pro vaše pracovní území.

Prijmutí skupinového hovoru TMO
Pokud neprobíhá jiný hovor, prijme MTH800 príchozí skupinový hovor.
Pokud chcete odpovedet na tento hovor, stisknete a podržte PTI.
MTH800 zobrazí jméno skupiny a soukromé císlo volajícího nebo jeho
jméno, pokud bylo dríve uloženo do seznamu kontaktu.
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Prijmutí rozhlasového hovoru TMO (Broadcast caU)
Rozhlasový hovor je skupinový hovor s vysokou prioritou od
systémového operátora pro všechny uživatele. Terminály MTH800
jsou nakonfigurovány tak, aby monitorovaly tento hovor, ale uživatelé
nembhou odpovídat. Rozhlasový hovor preruší probíhající skupinový
hovor se stejnou (nebo nižší) prioritou.

Skupinové hovory DMO
v režimu DMO mužete používat MTH800 bez infrastruktury vašeho
provozovatele síte. Režim DMO umožnuje komunikaci s dalšími
terminály, které také pracují v režimu DMO a které jsou na stejné
frekvenci a ve stejné skupine uživatelu jako váš MTH800.

D v režimu DMO je možné realizovat pouze skupinové
a nouzové skupinové hovory.

Jakmile zahájíte hovor, všichni clenové zvolené skupiny uživatelu se
zapnutými prístroji zaregistrují vaše vysílání - jsou-Ii v radiovém dosahu.
MTH800 v režimu DMO muže komunikovat s trunkovým systémem
(a naopak), pokud je v MTH800 aktivována volba Gateway (Brána).

Provedení skupinového hovoru DMO
1. Vstupte do prímého režimu stisknutím Optns a zvolením Direct Mode.

2. Ujistete se, že jste zvolili požadovanou skupinu. Stisknete a pust-
te tlacítko PTI.

3. Pockejte na tón oznamující zahájení hovoru a poté mluvte do
mikrofonu. Pokud chcete naslouchat, pustte tlacítko PTI.

Prijmutí skupinového hovoru DMO
Skupinový hovor DMO mužete prijmout pouze tehdy, když se váš
MTH800 nachází v režimu DMO.

Pokud neprobíhá jiný hovor, prijme MTH800 príchozí skupinový hovor.
Pokud chcete odpovedet na tento hovor, stisknete a podržte PTI.
MTH800 zobrazí jméno skupiny a soukromé císlo volajícího nebo
jeho jméno, pokud bylo dríve uloženo do seznamu kontaktu.

Opuštení režimu DMO
Pokudchcete opustit režim DMO, stisknete Optns a zvolte
Trunked Mode.
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Soukromé, telefonní a PABX hovory

D Pokud práve probíhá skupinový hovor a vy si prejete zahájit nový hovor,

mužete stisknutím (;) ignorovat probíhající hovor. Vytocte císlo.

Vytvorení kontaktu
1. Ve výchozí obrazovcestisknete Contcs.

Zvolte [New Contact]

2. Zadejte jméno. Stisknutím Ok jej potvrdíte.

3. Stisknete O / O a zvolte druh uloženého císla
(napr. Private - Soukromé).

4. Zadejte císlo (#). Stisknete Ok.

5. Pokracujte v zadávání typu a císel, nebot pro jednu osobu
mužete pod její jméno uložit nekolik císel (soukromé, mobilní,
domácí, pracovní, PABX, jiné).

6. Po dokoncení stisknete Done.

Stisknutím Back se vrátíte do výchozího displeje.

Jak vytácet

Vytácení císla
1. Ve výchozí obrazovce vytocte císlo.

2. Opakovaným stiskáváním CType zvolte druh hovoru
(Private - soukromý, Phone - telefonní, nebo PABX).

3. V závislosti na typu hovoru stisknete PTI nebo ~.
Vytácení pomocí seznamu kontaktu

Pomocí seznamu kontaktu mužete také vytocit císlo, které jste si již
dríve uložili.

Stisknete tlacítko Contcs a vyhledejte uložené císlo bud

procházením (O nebo O) nebo zadáním prvního písmene jména
kontaktu).Pokudje u kontaktu uloženovíce než jedno císlo, zvolte

vámi požadovanécíslo pomocí O/O.
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Sou kromý hovor
Soukromý hovor, kterému se také ríká individuální hovor, je hovorem
mezi dvema jednotlivci. Tuto konverzaci neuslyší žádný další Tetra
terminál. Tento hovor muže být plne duplexním hovorem (pokud je

to povoleno v systému) místo normálního poloduplexního hovoru.

Provedení soukromého hovoru

1. Ve výchozí obrazovce vytocte císlo.

2. Stisknutím CType zvolte typ hovoru Private.

3. Pokud chcete použít poloduplexní hovor, stisknete a pusfte
tlacítko PTI. Uslyšíte vyzvánecí tón. Pockejte, až volaná osoba
odpoví na váš hovor.

4. Stisknete a podržte tlacítko PTI. Než zacnete mluvit, pockejte na
tón oznamující zahájení hovoru (pokud je nastaven) a když
posloucháte, tak pusfte tlacítko PTI.

5. Pokud chcete použít plne duplexní hovor, stisknete a pusfte

tlacítko ~. Uslyšíte vyzvánecí tón. Pockejte, až volaná osoba
odpoví na váš hovor.

6. Hovor ukoncíte stisknutím (;J. Pokud volaná osoba ukoncí hovor,
zobrazí se zpráva Cal! Ended.

D Pokud je aktivován režim potlacení vysnání, zobrazí se vám informace
o príchozím soukromém hovoru, ale nebude možné tento hovor prijmout.

Prijmutí soukromého hovoru

1. MTH800 se prepne do príchozího soukromého hovoru.
Na displeji se zobrazí identita volajícího.

2. Príchozí poloduplexní hovor prijmete stisknutím PTI.
Príchozí plne duplexní hovor (oznaceno tlacítky Spkr/Earpc)

prijmete stisknutím ~.
3. Hovor ukoncíte stisknutím (;J.

D Váš terminál vás muže upozornit na príchozí hovor.
Zvolte upozornování v menu Vibrate a Tones.
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Telefonní a PABX hovory

Telefonní hovor vám umožnuje zavolat na pevnou telefonní linku
nebo na mobilní telefon.

Režim Private Automatic Branch Exchange (PABX) vám

umožnuje volat místní císla (v rámci pobockové ústredny). Tento typ
hovoru musí být aktivován vaším provozovatelem síte.

V této prírucce používáme termín "telefonní císlo" práve
pro tato císla.

D Pokud je aktivován režim potlacení vysnání, zobrazí se vám informace o prí-
chozím telefonním nebo PABX hovoru, ale nebude možné tento hovor prijmout.

Provedení telefonního nebo PABX hovoru

1. Ve výchozí obrazovce vytocte císlo.

2. Opakovaným stiskáváním CType zvolte druh hovoru
Phone nebo PABX.

3. Pokracujte jako pri provádení a prijímání plne duplexního
soukromého hovoru.
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Nouzový režim

V prímém režimu nebo v režimu Trunked mužete zahájit nebo
prijmout nouzové skupinové hovory. Pokud je váš terminál
nakonfigurován na používání brány, mohou být nouzové hovory
provedeny pomocí této brány.

Mužete zahájit nouzový skupinový hovor a prijmout jej od zvolené
skupiny (TMO a DMO).

Funkce Emergency Alarm a Hot Microphone by mel nakonfigurovat
váš provozovatel síte.

Nouzové hovory dostanou od systému tísnovou prioritu.

Zapnutí a vypnutí nouzového režimu
Do nouzového režimu vstoupíte stisknutím a podržením nouzového
tlacítka v horní cásti MTH800.

D Cas, po který musíte podržet stisknuté tlacítko Emergency, je nastaven
. na 0,5 sekundy.Tentocas muže být zmenen vašim provozovatelemsíte.

Stisknutím a podržením tlacítka Exit opustíte nouzový režim.
Terminál se prepne do výchozí obrazovky.

Odeslání nouzového signálu (pouze TMO)
v nouzovém režimu MTH800 automaticky vyšle tísnový signál.
Tento signál je odeslán:

. automaticky po vstupu do nouzového režimu (Emergency mode)

. pokud stisknete tlacítko Emergency v okamžiku, kdy se MTH800
nachází v nouzovém režimu (Emergency mode).

Po odeslání tísnového signálu se na displeji se zobrazí jedno
z následujících potvrzení o dorucení:

. Alarm Sent (Signál odeslán)

. Alarm Failed (Signál neodeslán)

V obou prípadech se obrazovka po nekolika sekundách vrátí
do hlavní obrazovky nouzového režimu.

D Nouzový signál je zvláštní statusovou zprávou, která je odeslána dispecerovi
monitorujícímu zvolenou skupinu. Toho lze využít u dispecerských systému
ke zduraznení tísnových hovoru.

32

~

D Nekteré systémy nepodporují funkci nouzového signálu, pokud se uživatel
nachází v oblasti lokální komunikace.

.

1.\.. .
,

Po stisknutí tlacítka Emergency a to i v režimu potlacení vysílání, zacne

l..L:. MTH8~0 okamžite vysílat. Pri zapnutí nouzového režimu se MTH800
VAROVÁNi NESMI nalézat v oblasti citlivé na rádiové vysílání.

Funkce Hot Microphone (pouze TMO)
Pokud váš provozovatel síte naprogramuje funkci Hot Microphone do
vašeho MTH800, mužete realizovat tísnový skupinový hovor
a hovorit s dispecerem (a se cleny vaší skupiny) bez nutnosti
stisknutí a podržení tlacítka PTI.
Mikrofon zustane otevren po stanovenou dobu (naprogramovanou
vašim provozovatelem síte). Mikrofon zustane otevren dokud:

. neuplyne casová lhuta pro Hot Microphone

. nestisknete PTI i v prubehu doby pro Hot Microphone

. nestisknete tlacítko End.

Na konci doby pro Hot Microphone se zobrazí zpráva
Emgcy Mic Ended a MTH800 se vrátí zpet do tísnového režimu
(Emergency mode).
Funkce Hot Microphone je nyní vypnuta a provoz PTI se vrátí
do normálního stavu.

V prípade potreby mužete znovu obnovit funkci Hot Microphone
opetovným stisknutím tlacítka Emergency.

Provedení nouzového skupinového hovoru
Hovor v nouzovém režimu zahájíte nebo na takový hovor odpovíte:

. Stisknutíma podrženímtlacítka PTI.

. Pockánímna tón oznamujícízahájeníhovoru (pokudje nastaven)
a zahájenímhovoru.

. Po uvolneníPTI naslouchejte.

33



Zprávy

Poslání statusové zprávy
Zvolte požadovanouskupinu, stisknete ~ a zvolte Messages >
Send Status. Zvolte status a stisknete~ nebo PTI.

Poslání nové zprávy
Stisknete ~ a zvolte Messages > New Message. Napište svoji
zprávu. Zvolte Send a stisknete ~ nebo PTI. Zvolte príjemce vaší

zprávy nebo zadejte císlo. Zvolte Send a stisknete ~ nebo PTI.
Zpráva bude odeslána.

Poslání uživatelské zprávy
Stisknete ~ a zvolte Messages >Templates.
Rolováním si zvolte urcitou šablonu.

Zvolte Send a stisknete ~ nebo PTI.
Zvolte príjemce vaší zprávy nebo zadejte císlo.

Zvolte Send a stisknete ~ nebo PTI. Zpráva bude odeslána.

Poslání pred nastavené zprávy
Stisknete ~ a zvolte Messages > Predefined.
Rolováním si zvolte urcitou šablonu.

Stisknete ~ a zvolte Edit. Nyní mužete zprávu upravit.
Zadejte požadované informace.

Zvolte Send a stisknete ~ nebo PTI. Zpráva bude odeslána.

Práce s prijatými textovými zprávami
MTH800 vás automaticky upozorní na príchozí zprávu a prepne se
do složky Príchozí, pokud ovšem terminál neprovádí nejakou jinou
cinnost. Rolováním prejdete na zprávu a zvolte zobrazené tlacítko
Read. Pri ctení dlouhé zprávy si stisknutím More zobrazíte další
stránku a stisknutím Back se vrátíte na predchozí stránku.

Potézvolte Reply (Odpovedet).Stisknete ~ a zvolte uložení,
výmaz, výmaz všech nebo preposlání.
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Práce s neprectenými (novými) zprávami
Stisknete~ a zvolteMessages> Inbox.Rolovánímprejdetena
zprávu a zvolte zobrazené tlacítko Read. Pri ctení dlouhé zprávy si
stisknutím More zobrazíte další stránku a stisknutím Back se vrátíte

na predchozí stránku.

Stisknete ~ a zvolte uložení,výmaz, výmaz všech, odpoved
nebo preposlání.

Tipy a triky
Provoz bez zvoleného režimu

Pred zahájením hovoru si nemusíte nutne volit nejaký režim (skupinový,
soukromý, telefonnQ. Proste zadejte císlo, stisknete zobrazené tlacítko CType
(Typ hovoru) a rozhodnete se, o jaký druh hovoru se jedná (potom stisknete

PTI nebo ~).

Tlacítko Domu

Nejstesi jisti, kdese v menunacházíte?Chcetese vrátit do výchozíhodispleje?

Stisknete~ .
Ovládání podsvetlení displeje

Podsvetlení mužete bud vypnout (utajený provoz) nebo jej mužete
automaticky zapnout stisknutím jakéhokoliv tlacítka.
Mužete také stisknout horní bocní tlacítko a proste tak zapnout/vypnout

podsvetlení (pokud tak nastavil váš poskytovatel služeb).

Rychlá volba
Váš poskytovatel služeb muže naprogramovat dve bocní tlacítka a numerická
tlacítka (0-9) na mnoho funkcí, jako je napríklad prevrácení displeje,
prepínání mezi TMO a DMO atd.,
Stisknete a podržte tato tlacítka a uvidíte, na jaké funkce byla naprogramována.

Zkratky menu. Jakoukolivpoložku menu mužete snadno vyvolat stisknutím ~
a císelnéhotlacítka. (Žádná prodlevamezi ~ a tlacítkem!). O naprogramování zkratek menu mužete také požádat vašeho
poskytovatele služeb.. Mužete si také nastavit vlastní zkratku: Prejdete na položku menu,

stisknete a podržte ~ a postupujte podle instrukcí na displeji.
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Prepínání mezi tichým a hlasitým režimem
Pomocí tlacítka urceného k ovládání mikrofonu mužete ovládat smerování

zvuku (do sluchátka nebo do reproduktoru) a to u všech soukromých
a skupinových hovoru.
Pomocí menu ale mužete také nastavit, aby všechny skupinové

hovorybyly hlasité (~> Setup > Group Audio).

Jednotný seznam kontaktu
Pro jednu osobu mužete pod její jméno uložit nekolik císel
(soukromé, mobilní, domácí, pracovní, PABX,jiné).
Mužete vytvorit až 1000 kontaktu a mužete uchovávat až
1000 soukromých císel a 1000 telefonních císel.

Velikost textu
Text na obrazovce si mužete zobrazit ve dvou velikostech:

Normální (Norma I) nebo zvetšené (Zoom)

(~ > Setup > Display> Text Size).

Kapacita skupiny
Váš poskytovatel služeb muže naprogramovat až 2048 skupin
pro trunkový režim a až 1024 skupin pro prímý režim.

Flexibilní složky

Mužete požádat vašeho provozovatele služeb, aby nastavil,

kolik skupin bude v každé složce (až 256 složek).

Složka "Mojeskupiny"
Mužete si zvolit jakoukoliv skupinu (TMO nebo DMO) a pridat ji
do vaši osobní složky.

Ve výchozím režimu stisknete O a rychle se presunete

do složky "My Groups".

Volby(pri výchozím zobrazení displeje)
Pomocí voleb výchozího displeje mužete snadno menit složky,

volit skupiny, prepínat mezi TMO a DMO (a naopak)

a používat další funkce.

Snadná navigace pri procházení menu
Pri procházení položkami menu nahoru a dolu zkuste také procházet
doprava a doleva.

(Zvolíte tak danou položku nebo se vrátíte do predcházející úrovne).

36

I

Prevrácený displej ZapnutoNypnuto
Po zapnutí této funkce se obsah displeje otocí o 180 stupnu.
Tato funkce se hodí uživatelum, kterí musí nosit MTH800 na rameni,
na klope nebo na opasku a chtejí císt displej obrácene.

Tuto funkci zapnete/vypnetestisknutím ~ a zvolením
Setup > Display> Flip Display.
Nebo stisknutíma podrženímpredprogramovanéhotlacítka rychlé volby.

Seznam volaných císel - rychlý prístup

Ve výchozím režimu stisknete ~ a rychle se presunete do seznamu
naposledy volaných císel.

Automatické rolování pomocí naviQacního tlacítka
V seznamu stisknete a podržte O nebo O a zahájí se automatické
rolování.

Menu naposledy volaných císel - rychlý prístup
Ve výchozí obrazovcestisknete O.

II
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Zapnutí/vypnutí MTH800

Stisknutíma podržením~ vypnete
nebozapneteMTH800. .

\.Iv
'O

Používánísystému menu MTH800

Domenuvstoupítestisknutím~ .

o Menu mužete procházet stisknutím
0/0.

o Položkumenuzvolítestisknutím
zobrazeného tlacítka Select nebo tO.

o Do predcházejícíúrovnese vrátíte
stisknutím Back nebo O.

o Položky menu opustíte stisknutím ~.
Volba mezi provozními režimy
Trunked a Direct

o Vášterminál mužebýt nakonfigurován
tak, že mezi TMO a DMO se lze
prepínat tlacítkem rychlé volby.
Další informace vám poskytne váš
poskytovatel služeb.

o Ve výchozí obrazovce stisknete Optns
a zvolte Trunked ModeIDirect Mode.

Provedení skupinového hovoru TMO

Z výchozího displeje prejdete na poža-
dovanou skupinu. Stisknete zobrazené
tlacítko Select (pokud bylo nakonfiguro-
váno). Stisknete a podržte tlacítko PTI.
Pockejte na tón oznamující zahájení
hovoru (pokud je nastaven) a poté mluv-
te. Po uvolnení PTI naslouchejte.

Provedení skupinového hovoru DMO

Prejdete do režimu DMO. Prejdete na
požadovanou Skupinu. Stisknete zobraze-
né tlacítko Select (pokud bylo nakon-

figurováno). Stisknete a podržte tlacítko
PTI. Pockejte na tón oznamující zahájení
hovoru (pokud je nastaven) a poté mluvte.
Po uvolnení PTI naslouchejte.

Provedení tísnového
skupinového hovoru TMO
Prejdete do TMO. Stisknete a podržte
nouzové tlacítko. Bude automaticky
odeslán tísnový signál. Stisknete
a podržte tlacítko PTI. Pockejte
na tón oznamující zahájení hovoru
(pokud je nastaven) a poté mluvte.
Po uvolnení PTI naslouchejte.
Pokud používáte funkci "Hot Mic", potom
pockejte, dokud se na displeji nezobrazí
hlášení "Emgncy Mic On" a mluvte bez
stisknutého tlacítka PTI.

Stisknutím a podržením zobrazeného
tlacítka Exit opustíte nouzový režim.

Provedení tísnového
skupinového hovoru DMO
Prejdete do režimu DMO. Stisknete
a podržte nouzové tlacítko. Stisknete
a podržte tlacítko PTI. Pockejte na tón
oznamující zahájení hovoru (pokud je
nastaven) a poté mluvte. Po uvolnení
PTI naslouchejte. Stisknutím
a podržením zobrazeného tlacítka
Exit opustítenouzovýrežim.

"-' MOTOROLA MTHBOO

Nouzovétlacítko Slucháto I Anténa
(na vrchu)

Otocnýknoflík
(navrchu)

Programovatelné
Hornímikrofon
Konektorexterníbocnítlacítko

antény
Bocnítlacítko (vzadu)

PTT
Barevnýdisplej

Programovatelné
bocnítlacítko TlacítkoMenu

Zobrazenátlacítka Tlacítkozapnuto!
TlacfikoOdeslat vypnutolkonecl

domu

Ctyrsmerné Konektorpro
navigacnítlacítko pflpojeníaudio

Reproduktor
doplnku

Alfanumerická
Tlacítko klávesnice

proovládání
Spodnímikrofonreproduktoru Konektor

prodoplnky
(vespodprístroje)
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C Provedení telefonního

nebo PABX hovoru

Vevýchozíobrazovcevytoctecíslo.
StisknutfmCTypezvoltetyp hovoru.
Stisknete(5)a mluvte,s~isknetefiJ
a ukoncetehovor

Provedení soukromého
poloduplexního hovoru
Vevýchozíobrazovcevytoctecíslo.Stisknu-
tfmCTypezvoltetyp hovoru.Stisknete
a pusftetlacftkoPTI. Ozvese vyzvánenI.
Volanýúcastníkodpoví.Pockejte,až volaná
osobaprestanemluvit.Stisknetea podržte
tlacítkoPTI. Pockejtena tónoznamující
zahájenihovoru(pokudje nastaven)a poté
mluvte.PouvolneníPTI naslouchejte.
Stisknutfm fiJukoncíte hovor.

Provedení soukromého plne
duplexního hovoru
Vevýchozíobrazovcevytoctecíslo.Stisk-
nutlmCTypezvoltetyp hovoru.Stisknete
a pustte tlacítko (5).Ozve se vyzvánenI.
Volanýúcastníkodpoví.Stisknutím~
ukonclle hovor.

Prijmutí hovoru
MTHBOOse prepnena príchozlhovor
a upozornívás na príchozíhovor.Hovor
prijmetestisknutfm(5)u telefonnlch
IPABX/plneduplexníchsoukromých

hovorunebostisknutímPIT u ostatních
hovoru.

Poslání statusové zprávy
Zvolte požadovanou skupinu, stisknete
~ a zvolteMessages> Send Status.
Zvoltestatusastisknete(5)neboPIT.

Poslání nové zprávy
Stisknete~ a zvolteMessages>
New Message. Napište svojizprávu.
Zvolte Send a stisknete (5)neboPIT.
Zvolte prfjemce vaší zprávy nebo zadejte
císlo. Zvolte Send a stisknete (5) nebo
PIT. Zpráva bude odeslána.

Tipy a triky
Tlacítko Domu

Nejste si jisti,kde se v menu nacházíte?
Chcete se vrátit do výchozího displeje?
Stisknetefj).
Ovládání podsvetlení displeje
Podsvetlenímužetebudvypnout(utajený
provoz)nebojej mužeteautomaticky
zapnoutstisknutímjakéhokolivtlacítka.
Mužetetakéstisknouthorníbocnítlacllko
a prostetak zapnouVvypnoutpodsvetlení
(pokud je nakonfigurováno).

Zkratky menu
Jakoukolivpoložkumenumužetesnadno
vyvolatstisknutím~ a císelného

tlacítka. (~ádná prodleva mezi ~ a tla-
cítkeml) O naprogramováni zkratek menu
mužete také požádat vašeho poskytovate-
le služeb. Mužete si také nastavit vlastni
zkratku: prejdete na položku menu,

stisknete a podržte ~ a postupujte
podle instrukcí na displeji.

Pfeplnání mezi tichým a hlasitým režimem
Pomocí tlacítka urceného k ovládání mik-
rofonu mužete ovládat smerováni zvuku
(do sluchátka nebo do reproduktoru) a to
u všech soukromých a skupinových hovo-
ru. Pomocí menu ale mužete také nasta-
vit, aby všechny skupinové hovory byly
hlasité ( ~ > Setup > Group Audio).

Jednotný seznam kontaktu
Pro jednu osobu mužete pod její jméno
uložitnekolikclsel (soukromé, mobilnl,
domácí, pracovní, PABX,jiné).

Velikost textu
Text na obrazovce si mužete zobrazit ve
dvouvelikostech:Normální(Normal)nebo
zvetšené(Zoom)(~ > Setup >
Display> Text Slze).

Složka "MoJe skupiny"

Mužete si zvolit jakoukoliv skupinu (TMO
nebo DMO) a pridat ji do vaši osobní složky.

Ve výchozím režimu stisknete O a rychle
se presunete do složky "My Groups".


